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Color Multifunction Printer e Imprimante multifonctions couleur o
Stampante multifunzione a colori ¢ Multifunktions-Farbdrucker o
Impressora multifuncional de color e Impressora multifuncional colorida e
Multifunctionele kleurenprinter e Multifunktionsskrivare med férg e
Flerfunksjons fargeskriver ¢ Multifunktionel farveprinter o
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Installation Guide
Guide d'installation

Italiano  Guida d'installazione B Pycckuit  PyKOBOACTBO MO yCTAHOBKE
EH Deutsch Installationsanleitung Cestina  Instalacni prirucka

B Espaiiol Guia de instalacion Polski Instrukcja instalagji
Portugués  Guia de instalacdio [ Magyar  Telepitési Gtmutato
Nederlands Installatiehandleiding [ Romdnd  Ghid de instalare

Svenska Installationshandledning Tiirkce Kurulum Kilavuzu

[ Norsk Installasjonshandbok ENnvikd  08nydg eykatdotaong
Dansk Installationsvejledning Ay all cudmll Jal
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2 Bl Remove the packing material.
Retirez le matériel d'emballage.

Rimuovere il materiale di imballaggio.
BB Verpackung entfernen.
B Quite el material de embalaje.
Remova o material de embalagem.
Verwijder het verpakkingsmateriaal.
1 Ta bort forpackningsmaterialet.
Fjern emballasjen.

Fjern emballagen.

Poista pakkausmateriaali.
CHSATb yNaKoBOUHbIA MaTepuan.
Odstrante balici materidl.

i Usun opakowanie.

U Tavolitsa el a csomagoléanyagokat.
indepirtati ambalajul.

l] Ambalaj materyalini ¢ikarin.
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EII Load the paper tray.

Chargez le bac papier.
Caricare il vassoio carta.
Druckmaterial einlegen.
Cargue la bandeja de papel.
Abasteca a bandeja de papel.
Plaats de papierlade.
Fyll pd pappersfacket.
Legg i papirmagasinet.
Sat papirmagasinet i.
Taytd paperialusta.
B BnomwTb Bymary B f10TOK.
Naplite zasobnik papiru.
Zataduj tace papieru.
Toltse meg a papirtalcdt.
B incércati tava de hartie.
Kagit kasetini yiikleyin.
Bl TonoBetrote yopti ato Sioko.
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EZI Install the options.
&=

Installez les options.
Installare le opzioni.
B3 Optionen installieren.
Instale las opciones.
Instale as opcdes.
Installeer de opties.
Installera alternativen.
M@ Installer alternativene.
Installer muligheder og udstyr.
Asenna lisdlaitteet.
B YcraroeuTs onumu.
Nainstalujte volby.
Zainstaluj opgje.
[ Telepitse az opciondlis tartozékokat.
[ Instalati optiunile.
Secenekleri yiikleyin.
Eykataotrote Tov mpoaipeTikd EomAopO.
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www.Xerox.com/C325EasyAssistApp

EY Install the Xerox Easy Assist app to setup and manage your printer.

Installez l'application Easy Assist de Xerox afin de configurer et gérer votre imprimante.
i Installare I'app Xerox Easy Assist per configurare e gestire la propria stampante.

Die Xerox Easy Assist-App installieren, um den Drucker einzurichten und zu verwalten.
Instale la aplicacion Xerox Easy Assist para configurar y gestionar la impresora.

-

il Instale o aplicativo Xerox Easy Assist para configurar e gerenciar a impressora.

I Installeer de Xerox Easy Assist-app voor het instellen en beheren van uw printer.

1 Installera Xerox Easy Assist-appen for att installera och hantera din skrivare.

Installer Xerox Easy Assist-appen for @ konfigurere og administrere skriveren.

Installer Xerox Easy Assist-appen for at konfigurere og administrere din printer.

il Asenna Xerox Easy Assist -sovellus tulostimen kdyttoonottoa ja hallintaa varten.

YctanouTe npunoxenue Xerox Easy Assist An1s HACTPOIAKW CBOETO NPUHTEPA U YNPABNEHHSA UM.

8 Nainstalujte si aplikaci Xerox Easy Assist, abyste mohli nastavit a spravovat tiskarnu.

i Zainstaluj aplikacje Xerox Easy Assist, aby skonfigurowa¢ drukarke i nig zarzqdzac.

A nyomtato bedllitasahoz és kezeléséhez telepitse a Xerox Easy Assist alkalmazast.

Instalati aplicatia Xerox Easy Assist pentru a configura si gestiona imprimanta dumneavoastrd.
Yazicinizi kurmak ve yonetmek icin Xerox Easy Assist uygulamasini kurun.
B Eykataotiote v edappioyn Xerox Easy Assist yio vor pubioeTe Kot Vo SLOKELPLOTELTE TV EKTUTIWTH 006,
M Lo Al slae Y Xerox Easy Assist Gl i
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Select a location.
Choisissez I'emplacement.
Selezionare una posizione.
Standort auswdhlen.
Seleccione la ubicacion.
Escolha um local.

Kies een locatie.

Vdlj en plats.

Velg en plassering.

Valg en placering.

Valitse sijoituspaikka.
Bbibparb mecTo.

Zvolte umisténi pfistroje.
Wybierz lokalizacje.
Valassza ki a nyomtato helyét.
Selectati o locatie.

Bir konum segin.

EmiéEre B¢on yia Tov ektunw.
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(33.9in)

79.6 cm
(31.3in)

32.2°C/90°F
10°C/50°F




EII Select one printer connection. <...> Ethernet

Sélectionnez un raccordement imprimante.

Selezionare una sola connessione stampante.
BB Eine Druckerverbindung wahlen.

B Seleccione una conexion de impresora.
Selecione uma conexdo da impressora.

Selecteer een printerverbinding. RJ-11 ‘

RG-6

[

Vdlj en skrivaranslutning.
@ Velg én skrivertilkopling. J

B Vzlg en printerforbindelse.
Valitse yksi tulostinliitdntd.
B Bbibpats 0AHO MoAKKYEHHe NMPUHTEP.

A>B USB
A>A USB

=

Zvolte jeden typ pripojeni tiskarny.

=]

[l Wybierz jedno potqgczenie drukarki. ?
Valassza ki a nyomtatd csatlakoztatdsi modjat. @// RJ-45
B Selectati o conexiune de imprimant.

D Bir yazici baglantisi segin.
EmiAé€te pio ovvbeam yio Tov eKTuTWT,.
Baa) g danlay Yload) 2aa
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EEII Power on the printer, then follow the prompts to configure the device.
[ Mettez 'imprimante sous tension, puis suivez les invites de configuration.

EII Connect the power.

@ Branchez sur la prise.

EE!I Connect the Fax line.

Connectez la ligne de fax.
Collegare la linea fax.
B Faxkabel anschlieBen.
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Collegare all'alimentazione.

Accendere la stampante e seguire le istruzioni su schermo per configurare il dispositivo.
EH Netzkabel anschlieBen.

B3 Drucker einschalten, dann zum Konfigurieren des Gerdts die Eingabeaufforderungen befolgen.

B Conecte la linea de fax. B Conecte la alimentacion eléctrica. B Encienda la impresora y siga las indicaciones para configurarla.

Conecte a linha de fax. Conecte a alimentacdo elétrica. " Ligue a impressora, depois siga as instru¢des para configurar o dispositivo.

0 Sluit de faxlijn aan. Sluit de printer aan op de netspanning. S b Schakel de printer in en volg de aanwijzingen om het apparaat te configureren.
Anslut faxlinjen. Sl& pé strommen. Slé pa skrivaren och folj sedan anvisningarna for att konfigurera enheten.

@ Koble til fakslinjen. @ Kople til stremmen. KJ ' [ Sla pa skriveren og falg deretter meldingene for a konfigurere enheten.

B Tilslut faxlinjen. B Tilslut strem. Teend for printeren, og folg derefter instruktionerne for at konfigurere enheden.
Kytke faksilinja. Kytke virta. I Kytke tulostimeen virta ja mddritd laite kehotteiden mukaisesti.

B MoacoeanHuTb MMHMIO hakca. MoAKMOYMUTE MUTAHHE. W BkniounTe NPUHTEp M CNIeAYiATe YKAAHMAM N0 HACTPOIiKe aNnapaTa.

Pripojte faxovou linku. § Zapojte napdjeni. Zapnéte tiskarnu, a potom postupujte podle pokyn(i pro konfiguraci zafizeni.
Podtqcz linig faksu.

[ Csatlakoztassa a faxvonalat.

Podtqcz zasilanie. B8 Wiqgcz drukarke i postepuj zgodnie z monitami, aby skonfigurowa¢ urzqdzenie.

I Csatlakoztassa a tapkabelt. I Kapcsolja be a nyomtatét, majd az utasitdsok szerint konfigurdlja a késziiléket.
Conectati alimentarea cu curent.
@ Giicii baglayin.

l Yuvbéote To kahwbdlo Tpododoaiag.

@ Conectati linia de fax. Porniti imprimanta, apoi urmati indicatiile afisate pentru a configura dispozitivul.
Faks hattini baglayin.

Tuvbéate ™ ypoppr dok,
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BEII Install the current print and scan drivers from the Xerox website. n Www.xerox.com B Xerox VersaLink C325 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Driver Installer
Installez les pilotes d'impression et de numérisation actuels depuis le site Web de Xerox. - [ Xerox VersalLink C325 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Programme d'installation du pilote
Installare i driver di stampa e scansione correnti dal sito Web Xerox. Xerox VersaLink C325 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Programma di installazione driver
B3 Die aktuellen Drucker- und Scannertreiber von der Xerox-Website herunterladen und installieren. Xxerox: 2 EH Xerox VersalLink C325 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Treiberinstallationsprogramm
E Instale controladores de impresion y escaneado desde la web de Xerox. | -— J /\ Xerox VersaLink C325 Controladores y descargas > Instalador del controlador Xerox Smart Start
Instale os drivers de impressdo e digitalizacdo atuais no site da Xerox. — Xerox VersaLink C325 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Instalador de Driver
Installeer de huidige printer- en scandrivers vanaf de Xerox-website. E C3 2 5 Q [ Xerox VersaLink C325 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Installatieprogramma drivers
Installera de aktuella drivrutinerna for utskrift och for att skanna fran Xerox webbplats. Xerox VersaLink C325 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start — Driver Installer
[ Installer de gjeldende skriver- og skannerdriverne fra Xerox-nettsiden. \Q‘ [X Xerox VersalLink C325 drivere og nedlastinger > Xerox Smart Start - Installasjonsprogram for driver
B Installer de aktuelle print- og scanningsdrivere fra Xerox-webstedet. = Xerox VersaLink C325 Drivere og downloads > Xerox Smart Start - Installationsprogram for driver
B Asenna nykyiset tulostin- ja skanneriajurit Xeroxin verkkosivustolta. — k Xerox Versalink C325 - ajurit ja lataukset > Xerox Smart Start - ajurin asennusohjelma
B YcraHosuTe Tekylme ApaiBepbl NPUHTEPA M CKaHepa C Be6-CaitTa Xerox. [Dpaiiepbl 1 3arpy3sku ans Xerox VersaLink C325 > Ycranoswymk apaiisepa Xerox Smart Start
Nainstalujte aktudlni ovladace tisku a snimdni, které stahnete z webovych stranek spolecnosti Xerox. — e Stazeni ovladaci pro Xerox VersaLink C325 > Xerox Smart Start - instalator ovladace
Bl Zainstaluj aktualne sterowniki drukowania i skanowania z witryny internetowej Xerox. = Sterowniki i pliki do pobrania Xerox VersalLink C325 > Xerox Smart Start - instalator sterownika
[ A Xerox webhelyérdl telepitse az aktudlis nyomtato- és szkenner-illesztoprogramokat. k [ Xerox VersalLink C325 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Driver Installer
B Instalati driverele de imprimare si de scanare actuale de pe site-ul web Xerox. [ Xerox VersalLink C325 Drivere si descdrcdri > Programul de instalare a driverului Xerox Smart Start
Xerox web sitesinden giincel yazdirma ve tarama siiriiciilerini kurun. Xerox VersaLink C325 Siiriiciiler ve indirmeler > Xerox Smart Start - Siiriicii Kurucusu
E¥ EykatootAoTe Ta TpéovTa TIpOoypApLaTa 061jynong EKTOTWONG KAt 6apwonG ad TV LOTATOTO TG Xerox. Mpoypdppata 0drynong Xerox VersaLink C325 & Afpetg > Xerox Smart Start - Mpdypoppa eykatdotoong rtpoypdppotog 0d1ynong
M@ Xerox ad sa (e Adall Aelidall g 5 gaall pesall Jiads gl yo 5 Judill ali 3 cifia - Xerox Smart Start < <35 553 ¢ Xerox Versalink €325 Jsd gl

EII Open the Scan Driver. Click Scan, then save the images. n

B Ouvrez le pilote de numérisation. Cliquez sur Numériser, puis enregistrez les images.

EII Load original images on the document glass or in the document feeder.
Placez les images initiales sur la glace d’exposition ou dans le chargeur de documents.

i
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Aprire il driver di scansione. Fare clic su Scansione e salvare le immagini.

EH Scannertreiber 6ffnen. Auf Scannen klicken, dann die Scanbilder speichern. I Ig] I

Abra el controlador de escaneado. Haga clic en Escanear y guarde las imagenes.

Caricare le immagini originali sulla lastra di esposizione o nell'alimentatore originali.

G

B Vorlagen auf das Vorlagenglas oder in den Vorlageneinzug legen.

B Coloque las imdgenes originales en el cristal de exposicion o en el alimentador automdtico de documentos.
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Coloque as imagens originais sobre o vidro de originais ou no alimentador de originais. Abra o driver de digitalizacéo. Clique em Digitalizar, depois salve as imagens.

Plaats de originelen op de glasplaat of in de AOD. Open de scandriver. Klik op Scannen en sla de beelden op.
Oppna Scan Driver. Klicka pa Skanna, och spara sedan bilderna.
M@ Apne skannerdriveren. Klikk pa Skann, og lagre deretter bildene.

B Abn scanningsdriveren. Klik pd Scan, og gem derefter billederne.

Placera dokumenten pa dokumentglaset eller i dokumentmataren.
@ Legg originalene pd glassplaten eller i originalmateren.
B Lzg originaler pa glaspladen eller i dokumentfremfareren.

Aseta alkuperdiset kuvat valotuslasille tai syttolaitteeseen. Avaa Skanneriajuri. Napsauta kohtaa Skannaa ja tallenna kuvat.

B MomecTuTe OPUrMHANbI HA CTEKIIO SKCTIOHMPOBAHMS MW B ABTOMOAATUHK. [ Otkporite apaitsep ckaHepa. Haxmure kHonky CKAHUPOBAHHME, 3aTEM COXPAHNTE H306PAKEHNS,

Polozte predlohy na sklo pro pfedlohy nebo do automatického podavace. Oteviete ovlada¢ pro snimani. Kliknéte na Nasnimat, obrdzky ulozte.
Zataduj oryginalne obrazy na szybe dokumentéw lub do podajnika dokumentow. Otworz sterownik skanowania. Kliknij Skanuj, a nastepnie zapisz obrazy.
[ Toltse be a eredeti képeket a dokuiivegre vagy a dokuadagoldba. [ Nyissa meg a szkenner illesztGprogramidt. Kattintson a Szkennelés gombra, majd mentse a képet.
B8 Puneti imaginile originale pe ecranul documentului sau in alimentatorul de documente. [ Deschideti driverul de scanare. Faceti clic pe Scanare, apoi salvati imaginile.
Asil gorselleri dokiiman camina ya da dokiiman besleyiciye yiikleyin. Tarama Siriiciisiini agin. Tarama diigmesini tiklayin ve gorselleri kaydedin.
E¥ Tonobetriote ta eidwha TpwtotuMwy oty eMmidavela adpwong 1} atov TPohodatn eyypddw. Avoifre o mpoypappa 06rynong adpwong. Kavte khik atnv emthoyr Zapwon Kot Petd amobnkedote o eldwha.
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